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EN
1. Important: Retain these instructions for future reference.
2. Product name: HOUSE BOOKSHELF
3. Assembly to be carried out by a competent adult only.
4. During assembly children should be kept away from the product risk of injury.
5. Warning. Only for domestic use.
6. Do not use this item if any components are missing or damaged.
7. Suitable care and maintenance instructions:
a.People can't stand on the furniture to use.
b.Soft cloth is needed to clean furniture.
c.Lift furniture off the floor when moving to avoid loose or damaged feet.
8. Manufacturer/Importer: XXXLutz KG, Rémerstrasse 39, 4600 Wels, Osterreich /

Austria



DE

. Wichtig: Bewahren Sie diese Anweisungen zur spateren Verwendung auf.
. Produktbezeichnung: HAUSREGAL

. Der Aufbau darf ausschlieBlich von einem fachkundigen Erwachsenen

durchgefiihrt werden.

. Wahrend des Aufbaus sollten Kinder von dem Produkt ferngehalten werden.

Verletzungsgefahr.

. Warnung. Nur fiir den Haushaltsgebrauch.
. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschadigt ist oder fehlt.

. Befolgen Sie die Reinigungs- und Pflegeanleitung:

a. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.
b. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch.
c. Heben Sie das Produkt hoch, wenn Sie es an einer anderen Stelle platzieren,

um zu vermeiden, dass die StandfiifSe sich 16sen oder beschadigt werden.

. Hersteller/Importeur: XXXLutz KG, RoémerstralRe 39, 4600 Wels, Osterreich



Cz

. Dulezité: Uschovejte si tuto pfirucku k pozdéjsimu poufZiti.
. Oznaceni vyrobku: REGAL VE TVARU DOMECKU
. Pouze dospélé osoby se zkusenostmi s montazi smi vyrobek sestavovat.

. Béhem montaze by se déti nemély nachazet v blizkosti vyrobku. Hrozi nebezpeci

drazu.

. Varovani. Jen pro pouziti v domacnosti.
. Nepouzivejte vyrobek, pokud je néktery dil poskozen nebo chybi.

. Dodrzujte pokyny pro Cisténi a udrzbu.

a. Na vyrobek si nestoupejte.
b. Vyrobek Cistéete mékkym hadrikem.
c. Pfi umistovani vyrobku na jiné misto jej zvednéte, aby nedoslo k uvolnéni

nebo poskozeni nozicek.

. Vyrobce/dovozce: XXXLutz KG, RomerstraRe 39, 4600 Wels, Rakousko



SE

. Viktigt: Spara denna bruksanvisning for framtida behov.
. Produktbeteckning: HUSFORMAD HYLLA
. Far endast monteras av en fackkunnig vuxen person.

. Under monteringen bor barn hallas pa avstand fran produkten. Risk for

kroppsskador.

. Varning! Endast avsedd for anvandning i hemmet.
. Anvand aldrig produkten om delar ar trasiga eller saknas.

. Folj anvisningarna kring rengoring och skotsel.

a. Stall dig inte pa produkten.
b. Rengodr produkten med en mjuk trasa.
c. Lyft upp produkten nar du placerar den pa en annan plats for att undvika att

fotterna lossnar eller skadas.

. Tillverkare/importor: XXXLutz KG, RoémerstralRe 39, 4600 Wels, Osterrike



SK

. Dolezité! Odlozte si tieto pokyny, aby ste si ich mohli v pripade potreby opat

precitat.

. Nazov vyrobku: REGAL V TVARE DOMCEKA
. Vyrobok smie zmontovat len sp6sobila dospela osoba.

. Deti by mali byt po¢as montaze v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku, inak hrozi

nebezpeclenstvo zranenia.

. Varovanie! Len na pouzitie vdomacnosti.
. Nepouzivajte vyrobok, ked' je nejaka ¢ast poskodena alebo ked chyba.

. Dodrziavajte pokyny v navode na Cistenie a udrzbu:

a. Nestavajte sa na vyrobok.
b. Vyrobok Cistite makkou handrickou.
c. Ked chcete vyrobok premiestnit, nadvihnite ho, aby ste zabranili uvolneniu

alebo poskodeniu noziciek.

. Vyrobca/dovozca: XXXLutz KG, Romerstrafle 39, 4600 Wels, Rakusko



SI

. Pomembno: Shranite ta navodila za poznejso uporabo.

. Naziv izdelka: REGAL HISA

. lzdelek sme sestaviti samo kompetentna odrasla oseba.

. Med sestavljanjem otroci ne smejo biti v blizini izdelka. Nevarnost poskodbe.

. Opozorilo. Samo za domaco uporabo.

. Ne uporabljajte tega izdelka, Ce je kateri koli sestavni del poSkodovan ali manjka.

. Sledite navodilom za Cis¢enje in nego.

a. Ne stojte naizdelku.
b. lzdelek ocistite z mehko krpo.
c. Ko izdelek postavljate na drugo mesto, ga dvignite, da noge ne odpadejo ali

se poskodujejo.

. Proizvajalec/uvoznik: XXXLutz KG, RomerstraBe 39, 4600 Wels, Avstrija



HU
1. Fontos: Orizze meg ezt az Utmutatdt késébbi hasznalatral!
2. Termékmegnevezés: haz alaku polc
3. Az Osszeszerelést kizardlag szakért6 feln6tt végezheti.
4. Osszeszerelés kdzben a gyermekeket tavol kell tartani a terméktél. Sériilésveszély.
5. Vigyazat! Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas.
6. Ne hasznalja a terméket, ha barmely alkatrésze megsérilt vagy hianyzik.
7. Kbvesse a tisztitasi és apolasi Uutmutatot:
a. Ne alljon a termékre.
b. Puha ronggyal tisztitsa a terméket.
c. Emelje fel a terméket, ha mashova helyezi, hogy elkeriilje a |abak kilazulasat
vagy sérlilését.

8. Gyarto / forgalmazd: XXXLutz KG, RomerstraBe 39, 4600 Wels, Ausztria



HR

. Vazno: Spremite ove upute za kasniju uporabu.
. Naziv proizvoda: REGAL U OBLIKU KUCE

. Sastavljanje smije izvrsiti iskljuCivo stru¢na odrasla osoba.

Drzite djecu podalje od proizvoda tijekom sastavljanja. Opasnost od ozljede.

. Upozorenje. Samo za koristenje u kuéanstvu.

. Ne koristite proizvod, ako je bilo koji dio ostecen ili nedostaje.

PridrZavajte se upute za CiS¢enje i njegu.
a. Nemoijte stajati na proizvod.
b. Odistite proizvod mekom krpom.
c. Podignite proizvod, ako ga Zelite premjestiti na drugo mjesto kako biste
izbjegli odvajanje i oste¢enje nogica.

Proizvodad/uvoznik: XXXLutz KG, RomerstraRe 39, 4600 Wels, Osterreich



BG

1. Ba)kHO: 3ana3eTe Te3n MHCTPYKLUK 33 U3NON3BaHE Ha NO-KbCeH eTarn.

2. O6o3HauyeHue Ha npoayKta: ETAXKEPKA KbLLA
3. CrnobasaHeTo TpAOBa Aa Ce M3BBPLLBA CAMO OT KOMMNETEHTEH Bb3PacCTEH.

4. Mo Bpeme Ha crnobsBaHe AelaTa TPAbOBa Aa ce AbPrKaT Aasiey OT NPOJAYKTa.

OnacHOCT OT HapaHABaHe.

5. MpepynpexgeHne. Camo 3a gomaluHa ynoTpeba.
6. He nsnonseante npoayKTa, ako MMa noBpeaeHa Uan AMncealla CbCTaBHa YacT.

7. CnepBaiTe ynbTBaHETO 32 NOYNCTBAHE U rpUXKa:

a. He ce KauBaliTe Bbpxy NpoAayKTa.

b. MouncTeaiiTe NnpoAyKTa C MeKa Kbpna.

c. NMoBaurHeTe NpoAyKTa Harope, KOraTo ro NOCTaBATE Ha APYro MACTO, 3a A3
n3berHete pasxnabBaHe NaM NoBpeda Ha ONOPHUTE KpayeTa.

8. Npoussoguten/BHocuten: XXXLutz KG, RémerstraRe 39, 4600 Wels, Osterreich



RO

1.

2.

3.

4.

8.

Important: pastrati aceste instructiuni pentru o consultare ulterioara.
Denumire produs: ETAJERA

Asamblarea trebuie efectuata de catre un adult competent.

Tn timpul asamblarii, copiii ar trebuie tinuti la distantd de produs. Pericol de

ranire.
Atentie. Doar pentru uz casnic.
Nu folositi produsul, atunci cand o componenta a acestuia prezinta defectiuni sau
lipseste.
Respectati instructiunile de curatare si ingrijire:
a. Nu va asezati pe produs.
b. Curatati produsul cu o laveta moale.
c. Ridicati produsul atunci cand il mutati pentru a evita ca picioarele sa se
desprinda sau sa fie deteriorate.

Producator/importator: XXXLutz KG, RomerstraBe 39, 4600 Wels, Austria



RS

. Vazno: Sacuvajte ovo uputstvo za kasniju upotrebu.

. Naziv proizvoda: POLICA U OBLIKU KUCICE

. Montazu sme da vrsi iskljuCivo odraslo strucno lice.

. Tokom montaze decu drzati dalje od proizvoda. Opasnost od povreda.
. Upozorenje. Iskljucivo pogodno za upotrebu u domacinstvu.

. Ne koristite proizvod ukoliko je neki njegov deo oStecen ili nedostaje.

. Sledite uputstvo za Ciséenje i negu:

a. Nemojte stati na proizvod.
b. Proizvod Cistite mekom krpom.
c. Kada premestate proizvod, podignite ga visoko, kako biste sprecili da se

nozice odvoje ili ostete.

. Proizvodac/uvoznik: XXXLutz KG, Romerstrafle 39, 4600 Wels, Austrija



FR

1. Important : conservez ces instructions pour |'utilisation ultérieure.
2. Désignation du produit : ETAGERE MAISON.

3. Le montage doit étre réalisé exclusivement par un adulte compétent.

4. Les enfants doivent étre tenus a I'écart du produit pendant le montage. Risque de

blessure.

5. Avertissement. Uniquement pour un usage domestique.
6. N'utilisez pas le produit si un composant est endommagé ou manquant.
7. Respectez les instructions de nettoyage et d'entretien :

a. Ne vous mettez pas sur le produit.

b. Nettoyez le produit avec un chiffon doux.

c. Soulevez le produit lorsque vous le déplacez afin d'éviter que les pieds ne se

détachent ou ne soient endommagés.

8. Fabricant/importateur : XXXLutz KG, RomerstralRe 39, 4600 Wels, Autriche.



